GT

Zollvollmacht — Import / Power of Attorney Global Trade Consulting
Name:
Company
Anschrift:
Street No.
PLZ/Ort: Land:
Code, Place Country
Telefon: Telefax:
Telephone Fax
E-Mail:
E-Mail
Ust-ID-Nr.: Zollnummer:
VAT-ID-No. TIN No.

Ich/Wir beauftragen und bevollmachtigen bis auf Widerruf die Global Trade Consulting GmbH - Zollagentur
fir mich/uns die u.a. eingehende(n) Importsendung(en) in unserem Namen.

We request and authorize die Global Trade Consulting GmbH — Customs Agency in direct representation
and until further notice creating for us and in our name import declarations

1) Zollantrage zu erstellen
e to create import documents
2) Zollantrage rechtsverbindlich zu unterzeichnen
e to sign import documents legally
3) Anmeldungen der Sendungen beim Zollamt vorzunehmen
¢ to make customs declarations at the customs office
4) alle bei der Zollabwicklung notwendigen Handlungen vorzunehmen
¢ to do all necessary actions with regarding to the customs clearance

Gleichzeitig erklaren wir:
At the same time we declare:

5) Ich/Wir sind Kaufer/Empfanger der angemeldeten Ware.
e We are the buyer/consignee of the goods.

6) Die Waren unterliegen keiner Einfuhrgenehmigungspflicht und keinen Verboten/Beschrankungen
e The goods are not subject to any import permit requirement and no bans/restrictions.

7) lch/Wir Gbernehmen die volle Haftung fur die Vollstdndigkeit und Richtigkeit samtlicher Angaben
und Unterlagen, die fir die Durchfihrung der Auftrage/Anmeldungen (gemafl 6.5.2011 DE
Amtsblatt der Europaischen Union C 137/397) erforderlich sind.

o We take full responsibility for the completeness and accuracy of all necessary information and
documents for the implementation of contracts / applications

Ort; Datum, rechtsverbindliche Unterschrift, Firmenstempel
place; date, legally binding signature, company stamp

Das Original zurlick senden an:  Global Trade Consulting GmbH - Zollagentur Tel.: +49 (0)7803 502 4430
Please return the original to: FreibUndstralRe 3 Fax.:+49 (0)7803 921 4738
DE 77791 Berghaupten E-Mail: gtc@gtconsulting.de

Eine Zollabfertigung kann erst nach Ricksendung dieser unterzeichneten Zollvollmacht erfolgen.
The import clearance takes place only after returning the power of attorn



